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La deuxidme Conférence zénira’e ce 1'Organisaticn des lLations Unies pour le
dévelornern: industriel (QiU3I), gui s'est tenue & Lira (2&rou) en mars 1375,
a recouman: é que 17CLUSI Stende ses activiiis & lo mise en rlace d'un Systime
- ”~
s s 5

de consulta nerrmanentes entre pays cuvelonosds et Tays en développemen;, en
vue d augmenuer la part de ces derniers puays dans la droduction industrielle

ndiale grice 3 une coopération internationale accrue 1/. 4 sa septiém2 session
extraordinaire, en septembre 1373, l'isserblle génlrale des Lations Unies a fait
sienne cette recommandation et a prid 1'CLUCI de la mettre en oceuvre sous .a
conduite du Conseil du développement industriel.

- ”

Zn mai 1332, le Conseil du développement industriel a dicidé de dorner zu
Systénme de consultations un caractére pe-manent et, en mai 1332, il a adopté le
réglement intfrieur 2/ qui r3git le fonctionnement du Systeéme de consultations,
avec ses principes, ses objectifs et ses caractéristiques. Ce réglement prévoit
notamnent Jque :

a) Le Systéme de consultations est un instrument grice auquel 1'0IUDI
sert d'enceinte aux pays développés et aux pays en développement
pour leurs contacts et leurs consultations intéressant 1'industriali-
ation des pays en développement 3/;

v) Le Systéme de consultations permet &;alement de procéder, pendant ou
orés les consultations, & des ndgociations entre les parties
intéressées, sur la denande de ces derriéres 4/;

c) Les particivants de chague pays membre comprennert des représentants
des pouvoirs publics, ainsi que des reprisentants de 1'industrie,
des travailleurs, des groupements de consommateurs, etc., au cré de
cuajue gouvernement 5/;

d) Chague consultation établit un rapport qui reprocuit les conclusions
et recommandations agprouvées par consensus ainsi que lec principales
opinions exprimSes pendant les débats 6/.

1/ Rapport de la deuxifme Conférence gérérale de 1'Organisation des
N:tions Unies pour le développement industriel (ID/CONF.3/31), chap. IV,
"Déciaration et Plan d'action de Lima concernant le développement et 1.
coopération industriels™, par. 46.

2/ Projet de régzlement intérieur du Systéme de consultations (ID/B,/250),
annexe.

3/ Document: officicls de 1'AssemblZe glnérale, trente-cinquiéme session,
& o 16'\A/33/163, voi. LI, par. 151 a).

L/ Ibid., rar. 151 b).
5/ Ibia., par. 152.

6/ 1lbid., trente-deuxiéme secsion, Supplément No 16 (A/32/16), par. 163.
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Trois consultations, dont une r&zionale, ont &
le théme de l'irndustrie des machines asricoles. La o
(Italie), en octobre 1979 1/, la deuxiéme 1 Vienne \Autr
Une consultation régionale gui traitait des 1'~ro.>*c :es de l‘A-
Addis-Abebz en avrii 1932 2/. A sa dix-hui
Conseil du céveloprement incustriel a n

nris c atio
de la deuxiime Consultation et il a é%cicf 3 sa dix-reuvidre session, en mai 12°
qu'une consultatior. interrdgionale sur 1‘'industrie des machines agrlcol s serait
organisée durant l'exercice viennal 19£6-1337 1i/.

Les 28 consultations tenues deruis 1977 ont port? sur les secteurs et
sujets suivants : biens d‘2quipement, macnines arriccles, sidérurgie, engrais
pétrochimie, industrie pharmazceutigue, cuir et articles en cuir, huiles et

?

graisses ve‘eta*eg, industrie alimentaire, financement industriel, formation de

la main--d'oeuvre industrielle, bois et produits du bois et matdriaux de
construction.

-

7/ Ravport de la premiére Réunion de consultation sur l'industrie des
nachines agricoles, Stresa {Italie), 135-10 octobre 1975 (ID/235).

5/ Rapoort de la deuxiéme Consultation sur 1l'industrie des machines
agricoles, Vienne (Autriche), 17-21 octobre 1933 (iID/307).

G/ Rapport de la premiére Consultaticn régionale sur l'industrie des
machines agricoles, Addis-Ab-oa (Ethiopie), 5-3 avril 13582 (ID/2353).

10/ Rapport du Conseil du dévelopvement indi.striel sur les travaux_de
sa Aix-huitiéme session; documents officiels de 1'As semblée zéniérale,
trente-neuvieme session, oupplément ho 10 (A/30/15), par. oG 1).

11/ Raprort du Conseil du dévelovopement industriel sur les travaux de

. v . rd Y
sa dix-neuvicme session; documents officiels de 1'Assemblée pénérale, guaranticme

session, Supplément Nc 16 (A/LO/16), par. 89 3).
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INTRODUCTION

1. La troisidme Consultation sur l'industrie des machines agricoles s'est
tenue 3 Belgrade (Yougoslavie) du 29 septembre au 3 octobre 1386. Zlle a
rassemblé 1ol participants qui représentaient 4¢ pays et T organisations
internationales et autres (voir annexe I).

Historigue de la troisiéme Consultation

2. Les consultations concernant l'industrie des machines agricoles ont commenc3d
par un examen des facteurs fondamentaux du développement de cette industrie dans
les pays en J€veloppement et par le dénombrement des principaux problémes de ce
secteur aux riveaux national et mondial. Des progrés ont &té accomplis dans
l'examen de questions plus complexes concernant notamment les unitds polyvalentes
de production de machines et d'outils agricoles adaptés aux conditions loczles,
les accords 3 long terme et la mobilisation des petites et moyennes entreprises
du secteur.

3. Au cours de la premiére Consultation, les participants ont examiné des
questions relatives 2 une stratégie pour le développement de 1'industrie des
machines agricoles dans les pays en développement et aux installations de base
nécessaires pour la fabrication de machines agricoles, et ils ont fait des
recommendations 2 ce sujet. L'ONUDI a été priée 3 ce sujet de renforcer son
programe d'assistance technique dans le domaine du machinisme agricole en tenant

compte de la situation dans les pays en développement.

L. La deuxidme Consultation a axé ses travaux sur les unitds polyvalentes de
production de matériel agricole et les accords i long terme et a fait des
recommandations concernant la constitution d'un groupe international 4'experts
sur les unités polyvalentes de fabrication et la nécessité d'élaborer des
directives pour l'importation, l'assemblage et la fabrication d'équipements
agricoles, y compris la formation; directives qui devraient &trc examinées par
uil groupe international d'experts.

S. La deuxiéme Consultation a également prié 1'OKUDI de prendre en considération
les problémes de 1'Afrique, conformément aux recommandations de la premiére
Consultation régionale sur l'industrie des machines agricoles, relatives a
l'accroissement de la production alimentaire et & 1l'intensification de
1'industrialisation.

6. Pour aprliquer les recommandations relatives i la méthode polyvalente de
fabrication, 1'0NUDI, agissant avec le concours du Gouvernement chinois,

e convoqué un groupe international d'experts qui s'est réuni & uanghzou (Chine)
du 13 au 18 novembre 1984 (ID/WG.LL9/L). Cette réunion 2 eu pour principal
résultat la constatation qu'il était avantageux de promouvoir une approche poly-
valente de la fabrication de machines agricoles, d'équipements ruraux et d'autres
biens d'équipement connexes dans de nombreux pays en développement. Il a 8té
recommandé que 1'ONUDI rassemble cdes informations en vue de 1'élaboration de
principes directeurs pour une approche polyvalente de la fabrication de machines
agricoles. 11 a €t& en outre recommand® que l'on étaye l'approche polyvalente

en adoptant certaines megures concernant la formation, l'infrastructure, les
matiéres premic¢res et les finances. A partir de 1'&tude d'usines et d'organismes




o

existant dans les pays d'Afrigue et d'Asie, on a &tabli un document Jéfinissant
des princires directeurs pouvane servir de ré&férence lors de la criation
d'usines polyvalentes de machines agricoles pour ie présenter & la troisieéme
Consultation (ID/WG.ulZ/4).

1. Pour ce qui était des principes direcieurs vour les contrats relatifs 3
i1'importation, au montage et Z la fabricatior ¢e machines agricoles, y compris

la formation, plusieurs rapports analytigues ~vaient &té Stablis (ID/VWG.L443/1 2 7).
Ces rapports comparaient les disnositions pertinentes figurant dans les codes
€lavorés par des organismes nationaux et internationaux. Rédigés sur la base de
ces rapports, des principves directeurs ont ¢t€ examinés par une rfunion d'experts
internatioraux qui s'est tenue 2 Vienne, du 9 au 12 septembre 1355. Les parti-

3 3 203 s ; £ s1Z ; 3
civants 2 cette ré€union sont convenus qu'il serait praferable d'étudier plus
avant les principes directeurs et d'y faire figurer des clauses types ou de

” vd Fd - - - .
référence plutdt que de rédiger des contrats types. Ies sugsestion- aes o2xperts
ont étZ prises en considfration dans une version mise Z jour des principes
a@irecteurs (ID/WG.4E2/3/Rev.l), qui doit servir de guide pour 1z solution des

-~ £ . - e = - s 2 P
probleémes de négociation et de rédaction que les parties intéressées rencontrent
le plus fréquemment.

6. Dans les préparatifs de la troisiéme Consultation, qui &tait de nature
interrdgicnale, comme le Conseil du d3velorpement industriel 1'avait souhaité,
on s'est attacn® tout spécialement I examiner les asvects industriels des
oroblemes alimentaires africains. Dans cet orére d'idées, on & analysé les
différentes stratécgies pcuvant &tre adoptes pour l: fabrication locale de
machines asricoles dans les pays en développement, surtout d'Afrique, en ce gui
concerne plus spécialement le matériel d'irrigetion. UDes stratfgies propres &
stimuler le machinisme agricole et & intensifier la mécanisation agricole dans
les pays en dfveloppement ont été 3tudiées dans certains de ces pays (ID/WG.462/7).
Les problémes posés par la gestion des ressources en eau dans l'agriculture et
la nécessit? de pousser ia fabrication de systémes de pompage destinés 2 l'irri-
gation, 2u drainage et & l'upprovisionnement en eau des zones rurales, compte
tenu du degréd de dépendance technologique des différents pays en développement,
ont ézalement fait l'objet d'une étude (ID/W3.462/1).

9. Une &tude a été entreprise pour déterminer l‘influence des conditions
locales sur le choix de techniques d'irrization appropriées, les pcssibilités de
fabrication locale du matériel d'irrigcation requis et le transfert de technolcgie
entre petites et moyennes entrerrises des pays diveloppés et des pays en
développement (ID/WG.L62/8).

10. Conformément au caractére interrégional de la troisiéme Consultation, une
grande importance a &té atta. .e 3 1l'exdcuticn d'une &tule sur les perspectives

de coopération interrlgionale dans le domaine du machinisme agricole (ID/WG.L62/3).
Fondée sur une engudte réalisfe auprés de rfabtricants, appartenant surtout aux
secteurs des petites ct moyennes entreprises, et d'organi-'mes intéressés de
certains pays d'Afrique, d'Amérique latine, d'Asie et d'Zurope, cette étude

&tait axle sur les conditions 2 réunir vour définir le cadre d'une coopfration
dans des donaines tels gue le commerce, la formation, les flinances et le

transfert de tochnologie.

11. Compte tenu des conclusions et rocommandations formulfes par les deux
consultations pricddertes ou la consuitaticn rérionale et des activités mendces
par le Geerdtariat pour leur donner suite, ainsi que de 1l'&volution de 1'économie




rondiale en géndérel, et de lt'industrie des machines agricoles en particulier,
les deux gquestions ci-upres ont $té prisentdes & la Consultation pour gqu'elle
les examine.

Juestion 1 : Persvectives de coopération interrézionale dans l'industrie
des machines agsricoles, eu &gard pius svécialement aux
petites et moyennes entreprises

Cette guestion est fondSe sur 1l'examen des vossibilit®s de coopération entre
i'smérigue latine et 1%Asie, régions en développement relativement avancées,
d'une part, et 1'Afrique, d‘autre part, et de la contribution &éventuelle des
rays développfs 3 une acticn en faveur de cette coopération.

question 2 : Stratdzies pour un dévelopvement intégré de 1l‘agriculture
et de la production locale de matériel d'irrigation et
dautres &quipements agricoles rar les vetites et moyennes
entreprises

Cette gquestion traite des problémes posés par le développement intégré de
l'agriculture et du macninisme agricole. Elle est ax€e sur la nécessité de la
mécanisation agricole, du développement rural et de la création de capacités
autochtones de production de machines agricoles et notarment de matériel
d'irrigation.




. CCNCLUSIOLS ET RICZWNDATICOLG APPRIUVILS
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Question 1 : Perspectives de coopération interrfgionale dans l'industrie
des machines agricoles, eu &zard plus svnicialement aux
petites et moyennes entreprises

ccnclusions

12. Au titre de la question 1, la Consultation a approuvé les cenclusions
ci-aprés :

1) La Consultation reconnait que la production de machines. 3'€&guipcment
et de matériel agricoles dans les pays en développement est une activité
souhaitable quand elle permet de réaliser l'autosuffisance alimentaire au niveau
national. Cette fabrication devrait &tre congue essentiellement de fagon &
satisfaire les besoins des agriculteurs et 3 améliorer leurs conditions de
travail, en particulier pour les petits agriculteurs gui sont les plus nombreux
dans beaucoup de ces pays. Il conviendrait d'accorder une importance particulidre
aux besoins des femmes travaillant dans l'agriculture en vue de fabriguer des
outils et du matdriel adaptés.

2) La création dans les régions rurales de petites et moyennes entreprises
pour la production de machines et d'équivement agricoles présente de nombreux
avantages. Il faut doter ces entreprises, situfes si possible dans des domaines
industriels, de services de vulgarisation et de moyens de formation afin d'amé-
liorer laur efficacité et de les aider 2 répondre aux besoins des petits agri-
culteurs pour lesguels ils travaillent.

3) I1 est nécessaire d'évaluer la demande effective de machines et de
matériel atricoles. Les organisations internationales coume 1'Organisation des
liations Unies pour 1l'alimentation et l'agriculture (FAQ) et 1'ONUDI, ainsi que
des pays ou des groupes de pays, pourraient aider les pays en développement &
mener 3 bien cette Zvaluation.

L)  Pour développer 1l'industrie des machines agricoles, il est indispensable
de prévenir les grandes fluctuations de la demande. I1 est donc important de
prendre des mesures pour transformer la demande potentielle en demande effective
et durable. Ces mesures peuvent comprendre un soutien en matiére de formation,
a'infrastructure et de création de coopZratives et d'autres formes d'associations
entre petits agriculteurs ainsi que l'octroi de crfdits agricoles £ long terme a
ces coopératives pour 1l'achat de matériel et d'outils. Les petites et moyennes
entreprises de ce secteur peuvent aussi avoir besoin d'une assurance industrielle,
sous une forme ou sous une autre, qui les protcge contre des fluctuations
saisonniéres de la demande causées par des facteurs externes tels que des
mauvaises conditions climatiques. La viabilité d'un tel systéme d'assurance doit
étre examinfée plus avant.

5) Eu &gard aux disparit®s technologiques existant entre les pays en
dévelonpement dans le domaine de l'industrie des machines agricoles, il est
reconnu que les institutions nationales sont souvent mieux placées que les insti-
tutions régionales pour conseiller les autorités locales lorsqu'eclles élaborent
la politique de mécanisation de leur pays et pour évaluer les besoinc des
agriculteurs locaux. Ces institutions nationales peuvent également jou2r un
rdle utile en matiére d'essais de matéricl agricole produit sur place ou importé,




d'adaptation de technolcgies importées, de valorisation des technologies locales,
de diffusion des informations, de contrdle de la qualité et de promotion de
normes de sécurité. Les organisations internationales, en particulier la FAQ

et 1'ONUDI, peuvent &tre priées d'appuyer ces institutions nationales ou d‘aider
Z en créer dans d‘autres pays. La création d'une institution sous-régionale
desservant plusieurs petits pays peut étre envisagée.

6) Au niveau régional, deux organismes - le Centre régional africain de
conception et de fabrication techniques (ARCEDEM) en Afrique et le Réseau
régional de machinisme agricole (RNAM) en Asie et dans le Pacifique - ont été
créés pour coordonner et p~~mouvoir la mécanisation de l'agriculture. Ces
organismes ont besoin d‘app.i (sans préjudice de la création d'autres organismes
régionaux) afin de pouvoir jouer un rdle capital en soutenant les programmes de
mécanisation par leur assistance et leurs conseils techniques. Les organisations
internationales comme la FAQ et 1'ONUDI peuvent aussi favoriser la coopération
entre ces organismes régionaux, notamment dans le domzine de 1'échange d'infor-
mations et de la formation de la main-d'oeuvre. La coopération entre les
organismes régionaux et les fabricants de machines agricoles constitue également
un objectif souhaitable. L'ONUDI peut jouer un rdle clef dans ce domaine en
encourageant cette forme de coopération dans 1'intérét de toutes les parties
intéressées. Gifce 3 de tels arrangements des banques de données sur le parc,
1'état, l'utilisation, la fabrication et l'essai des machines agricoles dans
diverses régiouns pourront étre mises en place au sein de ces organismes
régionaux, avec le concours de la FAQ, de 1'ONUDI, des commissions régionales,
des sociétés transnationales et d'autres membres de la communauté internationale.

7) 11 importe que les fabricants coopfrent plus étroitement avec les
centres de recherche nationaux et régionaux. Les producteurs de machines
complexes devraient &tre en outre disposés a fournir, 3 des ccenditions convenues,
tout 1l'appui technique nécessaire, notamment au moyen d'activités de formation,

- . . - ” - I3 - ” ”
et a4 par' ‘ciper 4 la création de centres de services et de piéces détachées dans
les pays en développement, centres qui assureraient l'utilisation judicieuse et
1l'entretien régulier des machines fournies.

8) Pour faciliter la coopération industrielle internationale, il faut
avant tout prendre les mesures voulues au niveau national en vue d'instaurer un
environnement propice aux investissements du secteur privé dans 1'industrie des
machines agricoles.

) L'industrie des machines agricoles constitue un lien important entre
1l'agriculture et l'industrie. La coordination des activités des organisations
internationales, et en particulier de la FAO et de 1'ONUDI, profite aux Etats
membres parce qu'elle assure 1l'utilisation optimale des ressources.

10) Les institutions internationales de financement, telles que la Banque
mondiale et les banques régionales de développement devraient envisager
d'accroftre leur assistance financiére 3 des ccuditions de nature & promouvoir
et & soutenir les projets de mécanisation de l'agriculture dans les pays en
développement .

11) Les propositions formulées 3 la réunion sur la formation dans le
domaine du machinisme agricole et des usines polyvalentes qui s'est tenue 3
Rosario (Argentine), du 9 au 1k décembre 1985, constituent une contribution
importente au dévelcppement des activités de formation dans 1l'industrie des
machines agricoles,




Recommandations

13. Au titre de la question 1, la Consultztion a fait les recommandations
ci-zprés :

Recommandations adressfes aux gouvernements et/ou parsonnes ou institutions
intéressées

1) Les pays en développemernt sont invités a formuler des politiques
natiornales appropriées pour stinuler la mécanisatioa agricole et la fabrication
locale de machines et outillage:z agricoles., Ils devraient en outre mettre en
place le cadre administratif et juridique nécessaire i 1l‘application de ces
rolitiques notamment par la promuigation de lois sur la protection de la
propriété industrielle lorsqu'elles font défaut.

2) Une a2nalyse de la demande de machines agricoles dans les pays en
développement devrait &tre entreprise et l'on devrait s‘'efforcer de satisfaire
cette demande d'une maniére adéquate et coh€rente. Des mesures appropriées
devraient é&tre prises pour stimuler durablement la demande de machires et
d'outillage agricoles,

3) Des mesures devraient &tre prises, si besoin est, pour faciliter le
regroupement des petites sxploitations agricoles et des petites entreprises
industrielles en coopération ou d'autres formes d'associations pour permettre
l'utilisation en commun des machines, des installations et des services, y compris
l'entretien et la réparation et l'accés au crédit.

4) Les gouvernements sont invités d& communiquer les rapports issus des
réunions de consultation i tous les organismes, entreprises et organes adminis-
tratifs intéressés afin que l'information puisse étre par la suite diffusée
auprés des industriels et des agriculteurs.

5) Le service aprés-vente et la fourniture de piéces détachées devraient
étre envisagés 3ans les contrats de vente de machines agricoles.

6) I1 faudrait créer des services de vulgarisation pour mettre 3 la

disposition des artisans ruraux des moyens de formation et un appui matériel
dans le domaine de la réparation et de l'entretien de 1'é@quipement.

Coopération internationale

7} Afin de renforcer la coopération Sud-Sud, les pays dotés d'une industrie
des machines agricoles devraient coopérer avec les autres pays en développement
dans la création d'une industrie nationale des machines agricoles.

8) Des mécanismes appropriés favorisant la conclusion d'accords de coopé-
ration entre les petites et moyennes entreprises des pays développés et leurs
homologues des pays en développement devraient &tre mis en place en vue de
stimuler le transfert de technologie et les échanges.




QONUDI et autres organisations internationales

9) L'ONUDI et les autres organismes des Nations Unies devraient, si on le
leur demande, faire le nécessaire pour renforcer les moyens dont les institutions
nationales et rigionales disposent dans les domaines de 1l'appui technique et de
la coopération. Les institutions nationales devraient é&tre &toffées afin de
devenir des organismes capables de fournir & 1l'industrie de la machine et de
l'outillage agricoles des prestations nécessaires dans le domaine de ia
recherche-développement, de 1l'ingénierie, de la formation et de la conception;
de faire office de centres de normalisation, d‘'essais et de contrdle de la
qualité; d'exécuter des enquétes pour déterminer les besoins du secteur agricole
et les ressources disponibles; de faire fonction d'homologues nationaux des
organisations régionales.

10) L'ONUDI devrait coordonner avec les autres institutions spécialisees
du systéme des Nations Un es les activités concernant la promotion et le dévelop-
pement de la mécanisatio.: agricole dans les pays en développement et porter les
résultats de ces travaux d l'attention des Etats Membres par des moyens
appropriés.

11} Conformément d l'accord intervenu avec 1'Association latino-américaine
d'intégration (ALADI) dans le cadre d'une réunion sectorielle sur l'industrie
des machines agricoles, qui s'est tenue & Mar del Plata (Argentine) du ler
au 5 juillet 1985, 1'ONUDI devrait, en coopération avec 1'ALADI, organiser en
Amérique latine une réunion régionale chargée d'examiner des questions concrétes
relatives & la promotion de 1l'industrie des machines agricoles dans cette région.

Question 2 : Stratégies pour wn développement intégré de l'agriculture et
de la production locale de matériel d'irrigation et d'autres
équipements agricoles par les petites et moyennes entreprises

Conclusions

14. Au titre de la question 2, la Consultation a approuvé les conclusions
ci-aprés

1) Des politiques et des stratégies nationales sont nécessaires pour la
mécanisation de 1l'agriculture, la conception, la fabrication et l'entretien des
machines agricoles et du matériel d'irrigation, le renforcement des petites et
moyennes entreprises locales et la mise en valeur des ressources humaines.

2) Les gouvernzments des pays en développement devraient mettre en place
des centres nationaux permanents pour le génie ag-icole et le secteur
transformateur des métaux qui s'y rattache en vue du développement intégré de
1l'agriculture et du machinisme agricole., Cet obJectif pourrait &tre atteint
rotamment rar la promotion de petites et moyennes unités polyvalentes de
production, Il faudrait envisager, le cas &chéant, la fabrication sur place de
matériel d'irrigation et de drainage ainsi que de leurs piéces détachées et des
activités de réparation et d'entretien.

3) La coopération internationale, régionale et sous-régionale présnnte
une importance capitale pour le développement intégré de l'industrie des machines
agricoles. Des obstacles spécifiques tels que la pénurie de matiéres premiéres,
de piéces détachées, de main-d'oeuvre compétente et de services de réparation et
d'entretien doivent &tre surmontés.




4) Des programmes d‘'aide bilatéraux et multilatéraux peuvent stimuler la
coopération entre pays industrialis@s et pays en développement et entre pays en
développement sous la forme i'activités communes, y compris les projets de
coentreprise. Il faudrait envisager la remise en &tat et la modernisation des
usines de machines agricoles existantes.

5) Les moyens financiers provenant d'organisations internationales,
régionales et nationales sont nécessaires pour fournir un soutien et surtout
des crédits aux entreprises existantes, notamment celles qui doivent rénover
leur outil de travail, et pour favoriser le d&veloppement des petites et moyennes
entreprises.

6) L'ONUDI et les azutres organisations internationales intéressées
devraient, en &troite collaboration, fournir une assistance dans le domaine de
la conception et de la fabrication de machines et de matériel agricoles, en
faisant une part spéciale i 1'Afrique.

Recommandations

15. Au titre de la question 2, la Consultatiorn a fait les recommandations
ci-aprés :

Recommandations générales

1) Il est recommandé que les gouvernements et/ou les personnes ou insti-
tutions intéressées, selon le cas :

a) Elaborent, dans le cadre défini par les objectifs et les politiques
de développement national, une stratégie aationale du génie agricele
qui comprenne des programmes d‘'action et des prcjets pour leur mise
en oeuvre;

b) Créent le plus rapidement possible les organes permanents ci-aprés :

i) Un mécanisme national central de coordination, de consultation
et de conseil en matiére de développement intégré de 1l'agri-
culture et du génie agricole, dont la forme peut varier d'un
pays & l'autre, par exemple institut, comité, commission ou
conseil consultatif. Cet organe devra étre doté d'un secrétariat
approprié;

ii} Un centre national de génie agricole chargé de réaliser des
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études techniques, de procéder a des essais et de concevoir et
de mettre au point des prototypes. Lorsqu'ils existent d€:3,
ces centres devraient étre renforcés;

¢) Allouent en priorité des fonds, y compris des devises, & l'achat des
matiéres premiéres et des éléments nécessaires aux fabricants;

d) Poussent 4 ce que dans les régions rurales, les usines et les ateliers,
créés ou remis en état, s.uient & orientation pclyvalente. Les
principales activités de ces usines ou ateliers devraient étre notamment
les suivantes :




i) Fabrication par priorité de matériel d'irrigation et de drainage
dans les régions ou l'irrigation est pratiquée ou pourrait
1'&tre;

ii) Réparation de matériel et de machines agricoles et fourniture de
pi€éces de rechange pour les réseaux d'irrigation et de drainage
existants.

Coopération internationale

2)

I1 est recommandé aux gouvernements ainsi qu'aux organisations inter-
g

nationales et autres de prendre, en fonction des besoins, les mesures suivantes

a)

b)

3)

Fournir un soutien logisti-ce et technique et toute autre rorme
particuliére d‘'assistaince pour intensifier la coopération entre
les petites et moyennes entreprises des pays développés et celles
des pays en développement et entre ces entreprises au sein des
pays en développement pour toutes les activités qu'elles ne sont
pas en mesure de mener & bien iles;

Appuyer la création de mécanisn - chargés de faciliter les contacts
entre petites et moyennes entreprises des pays en développement et
celles des pays développés ou d'autres pays en développement en
recourant, le cas échéant, & 1l'assistance bilatérale ou multilatérale,
I1 pourrait s'agir d'assistance pour l'organisation de réunions
régionales auxquelles participeraient le plus grand nombre possible de
représentants des pays en développement et des pays développés, en
particulier des chefs d'entreprises industrielles. Ces réunions faci-
literaient 1'&change de données d'expérience, la détermination des
besoins et des possibilités en matiére de coopération technique et la
mise au point de technologies appropriées, conformément aux recomman-
dations de la deuxiéme Consultation tenue en 1993. La troisiéme
Consultation recommande qu'une consultation régionale pour 1'Amérique
latine soit convoquée dés que possible.

En matiére de coopération internationale dans le cadre d'activités

nouvelles associant entreprises de pays industrialisés et entreprises de pays en
développement ou d'activités nouvelles associant des pays en développement, les
parties intéressées devraient :

a)

b)

c)

Rechercher les formes de coopération les plus concrétes, notamment
pour la fabrication du matériel agricole et de ses composants, ainsi
que pour l'entretien et la réparation du matériel existant;

Coordonner et étayer leurs activités par des programmes de formation
correspondant aux différents niveaux des utilisateurs et faisant appel
aux techniques les plus efficaces;

Solliciter, si besoin est, l'appui de 1'ONUDI et d'autres organisations
internationales, et tout spécialement des institutions de financement
internationales et régionales.
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Assistance technique de 1'ONUDI et d'autres organisations internationales

L) Bu égard aux liens étroits qui existent entre la conception et la
fabrication des machines agricoles d'une part et leur utilisation dans
l'agriculture d'autre part, il est recommandé a 1'ONUDI, & la FAQ et aux
institutions bilatérales :

a) De collaborer en vue d'aider les pays en développement 3 concevoir et
a fabriquer des machines et du matériel agricoles, en particulier en
agissant de concert p.uur faciliter 1l'inclusion dans le cadre du
quatriéme cycle de programmation du PNUD de projets concernant la
création et le renforcement des centres nationaux de conception et de
fabrication de machines et de matériel agricoles;

b) De créer des ateliers ou de réorganiser, le cas &chéant, des ateliers
existants et de mettre en place des services de vulgarisation technigue
et industrielle pour sensibiliser, par priorité, les populations
rurales d la nécessité d'entretenir les machines agricoles et le
matériel d'irrigation et les aider dans cette téache.

5) Il est recommandé & la FAO, & 1'ONUDI et aux autres organisations
compétentes, lorsqu'on leur en fera la demande :

a) D'aider d mettre sur pied des ateliers et des expositions de démons-
tration itinérants afin d'initier les populations villageoises a
1'utilisation et d 1l'entretien des équipements d'adduction d’eau et
d'irrigation et d'autres machines agricoles;

b) De soutenir la mise en place, dans les pays en développement, d'un
réseau de centres de recherche-développement en génie agricole
semblable 4 celui qui existe déjd en Asie en tensnt particuliérement
compte de celui que 1'on envisage actuellement de créer pour 1l'Afrique;

c) De fournir une assistance pour la formation d'ingénieurs des centres
de génie agricole et de 1'industrie en matiére de conception, de
fabrication, d'essais et d'entretien;

d) En coopération avec 1'Organisation ".cernationale du Travail, de fournir
une assistance pour la formation de .echniciens de tous les niveaux
appelés a exécuter les Jdifférentes tdches liées d la concer*’ ., 3 la
fabrication, & 1'essai et i l'entretien du matériel agricole;

e) De fournir une assistance pour l'essai et la misc au point de matériel
agricole, et notamment d'équipement et de matériel d'irrigation, dans
les centres régionaux, et en particulier dans ceux qui sont situés
dans les zones arides de l1'Afrique,




II. ORGANISATION DE LA CONSULTATION

Quverture de la Consultation

Déclaration du Président du Comité fédéral yougoslave de 1l'énergie et
de 1l'industrie

16. Le Président du Comité fédéral yougoslave de 1l'énergie et de 1'industrie

a dit que seule l'exploitation du potentiel de l‘agriculture nationale permettait
d'atteindre une autosuffisance durable en matiére de production alimentaire.
L'expérience montrait que seule lfutiiisation accrue de machines agricoles
permettait 1'exploitation compléte du pctentiel agricole d'un pays. Dans le cas
de la Yougoslavie, seule la fabrication locale de machines et d'outillage
agricoles rendait possible une mécanisation réellement adaptée aux conditions
écologiques, techniques et sociales nationales. Le Président a insisté sur les
possibilités de promouvoir la coopération entre pays en développement, dont un
certain nombre, et en particulier la Yougoslavie, étaient en mesure de proposer
des techniques et des machines adaptées aux conditions propres aux pays en
développement.

Déclaration du Directeur général de 1'ONUDI

17. Le Directeur général de 1'ONUDI a fait remarquer que les pays en développement
étaient fondés 3 considérer le développement du secteur des machines agricoles
comme vital, non seulement pour intensifier la production agricole, facteur de
1'autosuffisance alimentaire, mais aussi pour créer un lien essentiel pour
1'expansion de la production industrielle globale. Les pouvoirs publics et les
entreprises du secteur privé doivent respecter un principe essentiel : il faut
une corrélation trés &troite entre les diverses formes d'agriculture et les
niveaux de mécanisation, y compris tous les autres apports industriels néces-
saires au développement de l'agriculture. Le Directeur général a appelé
1'attention sur trois formules faisant appel 3 la coopération interrégionale :
a) évaluation des possibilités concrétes de coopération interrégionale et
principaux éléments d'un cadre propre i promouvoir cette coopération; b) moyens
permettant aux pays en développement d'3largir leurs marché&s en intensifiant la
coopération entre eux et contribution possible des pays industrialisés d cette
entreprise; c) promotion de la recherche-développement et création de conditions
propices au financement du transfert de technologie et de la formation de la
main-d'oeuvre destinées 3 1'industrie des machines agricoles.

Déclaration du Directeur de la Division du Systéme de consultations

18. Le Directeur de la Division du Systéme de consultations a exhorté les
fas“‘cipants 3 dépasser 1'examen des questions et i proposer des recommandations
concrétes qui puissent &tre mises en oeuvre. Il les a invités 3 profiter de
1l'occasion qui leur était offerte d'établir des contacts en vue de mettre sur
pied des coentreprises, de créer ou de relancer des entreprises. Le Systéme de
consultations, a-t-il précisé, est un instrument sans égal du renforcement de la

coopération internationale sur la base de l'intérét mutuel,




Election du Bureau

19. La Consultation a &lu un Bureau, constitué ccame suit

Président :

Rapporteur :

Vice-Présidents

M. J. Todorovic (Yougoslavie), professeur 3 1l'Université
de Belgrade

M. Mussa Hassan (République-Unie de Tanzanie),
commissaire adjoint 3 l'agriculture, Ministére du
développement de l'agriculture et de 1'élevage

M. Chsk Chakkaphak (Thailande), directeur du génie
agricole, Département de l'agriculture, Ministére
de 1l'agriculture et des coopératives

M. Giulio Grilli (Italie), chef, Projets internationaux
de développement, Fiat Trattori Spa

M. Willibald Fredersdorff Madrigal (Nicaragua),
directeur de la recherche-développement, Service des
métaux et de la mécanique, Ministére de 1l'industrie

M. Czeslaw Stefaniak (Pologne), directeur adjoint,
Union centrale des coopératives de travail

Adoption de 1'ordre du jour

20. La Consultation a adopté l'ordre du jour ci-aprés

1. Quverture de la Consultation

2. Election du président, des vice-présidents et du rapporteur

3. Adoption de 1'ordre du jour et organisation des travaux

L. Présentation des questions par le Secrétariat

5. Examen des questions

Question 1 :

Question 2

Perspectives de coopération interrégionale dans
1tindustrie des machines agricoles, eu égard plus
spécialement aux petites et moyennes entreprises

Stratégies pour un développement intégré de l'agri-
culture et de la production locale de matériel
d'irrigation et d'autres &quipements agricoles par
les petites et moyennes entreprises

6. Autres questions

T. Conclusions et recommandations

8. Adoption du rapport de la réunion




Ztablissement d'un programme de travail et
création de groupes de travail

2i. Aprés avoir adopté son programme de travail, la Consultation a créé deux

groupes de travail chargés d'examiner les gquestions 1 et 2 et de proposer des

conclusions et des recommandations devant &tre considérées 2 ia séance pléniére

de cléture. Le groupe de travail charg? de ia guestion 1 a 8té& présidé par

M. Hugo Oscar Purinan (Argentine). Le groupe de travail charsé de la question 2
P PO T4 M oms . . s P {aprs

a été présidé par M. Tjortj Tjortjevits {Gréce).

Activités paralléles 3 la troisidme Consuitation

22. Un membre du Secritariat a fait deux exposés sur les activités de 1'ONUDI
concernant la promotion des investissements, a rencontré des participants de
pays en développement et de pays développés et a diffusé des informations sur
des projets pour lesquels les pays en développement intéressés recherchaient un
des concours &irangers.

23. Un autre membre du Secrétariat a donné des informations aux particinrants

sur les procédures régissant la conception et la mise en oeuvre des projets
d'assistance technique par 1‘*ONUDI, décrivant des projets en cours et des projets
dans la filiére, en général, et des projets concernant le machinisme agricole en
particulier. Il a &galement mentionné les accords de coopération que 1'ONUDI
avait conclus avec des gouvernements, des institutions techniques et d'autres
organisations internationales.

2k, Un membre du Secrétariat a briévement présenté les activit:is relatives 3 la
mise au point et au transfert des techniques menées par 1'ONUDI ainsi que les
services fournis par la Banque d'informations industrielles et technologiques
TINTIB) et les programmes touchant les guestions examinées par la Consultation.
Plusieurs participants oat manifesté de 1'intérét pour ces activités et ont
demandé de plus amples renseignements qui leur ont &té fournis.

Documentation

25. Au cours de la Consultation, on a distribué plusieurs documents dont une
description des travaux du Centre d'études e* d'expérimentation du machinisme
agricole tropical (France) et de 1'ARCEDEM (Nigéria); des rapports &tablis par
les délégations belge et yougoslave, un rapport d'un groupe de travail sur la
formation dans le domaine du machinisme agricole, réuni & Rosario, Santa Fé
(Argentine) du 9 au 1L décembre 1985, et ur dccument intitulé "Planning the
demande for agricultural machinery". La liste des documents publiée avant la
Consultation figure & l'annexe II.

Adoption du rapport

26. Le rapport de la troisiéme Consultation & &té adopté par consensus i la
séance pléniére de cl&ture tenue le 3 octobre 1986.




Qbservations finales

27. Dans leurs observations finales, les partic.pants ont rendu hommage au

G ouvernement yougoslave pour la généreuse hospitalité dont il avait fait preuve
4 leur &gard. Ils se sont aussi déclarés satisfaits de la Tagon dont la
Consultation s‘'était déroulde. Les participants se sont accordés pour estimer
que l'esprit de coopération et de coraialité qui avait marqué toute la
Consultation avait &t€& pcur beaucoup dans l'acceptation unanime de ses
conclusions et recommandat® .3, qui &tait dans une large mesure due 3 l'habilité
et aux efforts du Prisident.

28. Un représentan:i de la sociét® Industrija masina i traktora (IMT) de Belgrade
a annoncé que 1'IMT avait décidé de faire don 3 1'ONUDI, pour utilisation par
les pays en développement, d'un jeu complet de documentation et de dessins
techniques concernant la conception et la fabrication de six articles d'é&qui-
pement agricole, don* des charrues, une remorgue 3 essieu unique et des
échaffaudages nécessaires i la construction d‘'ouvrages 1iés Z l'agriculture,
tels que les retenues, Cette documentation serait mise 4 la disposition des

pays en développement par 1l'entremise de 1*ONUDI.

ITII, RAPPORT DES SEANCES PLENIERES

Présentation des questions

29. En présentant la question 1, un représentant du Secrétariat a appelé
l'attention sur quelques priorités pour la promotion de la ccopération intra-
régionale et interrégionale : a) définition et application de politiques
nationales en faveur de 1'agriculture et, en particulier, du machinisme agricole,
qui scient coordonnées avec des programmes sous-régionaux et régionaux;

b) entretien et remise en état des machines agricoles existantes, qui consti-
tueraient une base pour la formation des ouvriers et le développement d'unités
de production; c¢) suppression des obstac’es commerciaux existant au niveau
sous-régional dans la mesure ol ils intéressent les machines agricoles et leurs
€léments, promotion d'une coopération & long terme et intégration des marchés;
d) établissement d'un calendrier provisoire pour l'application de mesures de
nature d créer les conditions nécessaires & l'investissement dans les pays en
développement.

30. En présentant la question 2, un représentant du Secrétariat a suggéré aux
participants d'examiner les points ci-aprés : a) mesures propres i promouvoir
la coopération internationale et interrégionale dans la fabrication locale de
pompes et d'autres types de matériel d'irrigation; b) intérét que 1'évolution
dynamique du rapport autosuffisance/dépendance présente, en tant que stratégie
réaliste de développement technologique, pour les investisseurs étrangers;

¢) lancement, & 1'aide de la méthode polyvalente, de la fabrication de pompes
comme élément ccntral du développement intégré de l'industrie et de l'agriculture
en milieu rural; d) limites posées & la fabrication 3 petite ot moyenne échelle
et rsure dans laquelle la fabrication en grande série permet de dépasser ces
lir..tes; e) recommandations en vue d'une action future de 1'ONUDI et d'autres
organisations internationales.




Résumé des débats

31. Un certain nombre de participants ont insist@ sur la nécessité d'adapter
les machines agricoles aux besoins locaux. Un participant a fait observer qu'il
valait zieux conseiller les organismes locaux sur la mise au point de leurs
propres machines plutdt gque fournir les machines elles-mémes. Les avantages que
procuraient des techniques éprouvées, simples et bon marché ont 3té mentionnés a
maintes reprises. Plusieurs participants ont évoqué la nécessité d'intégrer la
fabrication locale et la fabrication étrangére afin de garantir un approvision-
nement continu en matiéres preriéres, demi-produits et produits finis. De
ncmbreux participants ont signalé 1'importance d'un entretien systématique qui
était souvent négligé dans les installations industrielles, et plus enccre en ce
qui concerne les machines agricoles.

32. Dés le stade de la conception des usines de machines agriccles, les &conomies
i'échelle souhaitées et les possibilités de réalisation devaient &tre assurées.

I: fallait produire les machines agricoles de maniére rentauvle et écolomique afin
de les mettre & la portée de tous les agriculteurs. Le nombre de fabricants de
chaque type de machine agricole devait trouver un point d'éguilibre; si la
concurrence pouvait &tre saine et aboutir i un éventail plus large de matériel,
une prolifération d'usines pouvait en revanche compromettre l‘'approvisionnement

en piéces détachées. Un participant a exeminé les mérites respectifs de 1l'inté-
gration horizontale des petites installations et de l'intézration verticale des
grandes installations industrielles. La nécessité d'étudier la capacité des
marchés locaux & absorber les machines agricoles et de parer au gaspillage des
ressources a été mentionnle par plus d'un participant. Plusieurs participants

ont évoqué les difficultés rencontrées dans la recherche d'un financement 3 des
conditions adéquates pour leurs entreprises; 3 ce propos, on a estimé que les
petites installations rencontraient plus de difficultés que les grandes.
L'importance d'une formation adaptée aux besoins et d'une gestion efficace et les
difficultés rencontrées par les pays en développement dans ces domaincs figuraient
en bonne place dans les déclarations faites par un certain nombre de participants.

33. Les participants ont souligné que la qualité de la conception et de la
fabrication était essentielle, méme pour des machines simples et robustes. Il
fallait aussi se préoccuper de la qualité des matériaux utilisés. Les avantages
des machines agricoles devaient &tre comparés au coit de ces machines et aux
ressources financiéres des agriculteurs. Dans ce contexte, la question d. la
création d'emplois &tait aussi importante. Plusieurs participants ont fait
observer jue les enseignements tirés de leurs propres expériences de mécanisation,
en particulier en ce qui concernait le codt et la disponibilité des piéces
détachées et de l'énergie incitaient un peu partout au retour i la traction
animale. Un participant a dit que dans son pays, les pouvoirs publics avaient
mis des machines agricoles 3 la disposition des agriculteurs mais qu'ad la suite
d'une série de mauvaises récoltes, ces derniers n'étaient plus en mesure de faire
face i leurs engagements financiers et que les machines étaient laissées 3
l'abandon. Selon un autre participant, 15 années ou plus seraient nécessaires
pour créer et développer une industrie de la machine agricole et, pendant ce
délai, il incombait 3 1'Etat d'aider et de protéger :ze secteur.

i, Les pays en développement, y compris ceux qui ont atteint un stade assez
£€1:vé d'industrialisation, devraient envisager le développement du secteur des
machines agricoles dans une perspective i lony terme. Il fallait longtemps pour
obtenir une forte intégration de ce secteur. Un participant a soulipné combien
il importait de créer un environnemecnt lncal stimulant et de mettre en place une
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35. Un rerrésentant du Centre CiUCED/GATT du commerce international a décrit
les activités du centre 3 l'occacion de la présentation d'uie Ztude &tablie par
le Centre et intitulde : "The developmeut of trade in seiected agricultural
macninery and implements".

IV. RAPPFORT DU GROUPZ CE TRAVAIL CHARGE DI LA QUESTICN X :
PZRSPECTIVES D COOPERATION INTERREGICUALE DALS L'INDUSTRIZ
DES MACHINES AGRICOLES, =ZU EGARC PLUS SPECIALZMINT
AUX PETITES ET MOYEUNES ENTREPRISE

LI

36. Plusieurs participants ont rendu compte de la situation de l'industrie des
machines agricoles dans leur pays en insistant sur l'expérience acguise dans le
développement de ce secteur. e stade de d8veloppement de cette industrie

variait considérablement d'un pays 2 l'autre. Cans certzins pays en déveloprement,
en parciculier les plus petits, cette industrie &tait juasiment inexistante et
limitée 2 la fabrication par les artisans ruraux d'outils 3 main trés simples.
D'autres pays en dévelorrement, par contre, fabriguaient des machines agricoles
relativement complexes, tz2lles jue des tracteurs et des moissciineuses.

37. Plusieurs particirants de pa’s dévelorpés et de pays en développement assez
industrialisés ont fait savoir jue leur pays était disposé 3 coopérer avec les
pays en développement dans des domaines tels gue le transfert de technolegie, la
formation, las coentreprises, l'échange 4'informations et d'autres formes de
coopératior. dans 1'industrie des machines agricoles.

38. Un participant a décrit les efforts jue certains pays industrialisés
faisaient pour répondre de manilre souple et siire 2ux besoins des pays en 3éve-
loppement en matiére d'entretien et de réparation, de formation et, en
particulier, d'établissemert de liens entre petites et moyennes entreprises
ayant des activités compiérentaires. Il a été estimé gue ces activités devaient
étre soutenues.

39. De nombreux participants de pays en développement ont fait état des
problémes auxjue’ s leur pays s'#tait heurté et se heurtait encore pour assurer
les services d'entretien et de réparation nécessaires aux machines agricoles
importées, en particulier les tracteurs. on a donné un certain nombre d'exemples
de tracteurs importés qui ftaicnt devenus inutilisables aprés aveir servi peu de
temps, du fait de 1'absence de pidces détachées ctu de services de réparation.
Juelques participants ont proposé jue tous les contrats d'achat pour 1'imper-
tation de machines acricnles esnticrnent une disposition préveyart la fourniture
de rifces détacuéns pendant une pérind - d'au moins juatre ou eing ans aprés la
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livraison des machines. Dans ce cas, un certain pourcentage du vrix du matériel,
i fixer 3 l'amiable entre l'acheteur et le vendcur, pourrait &tre retenu par le
fournisseur au moment de l'achat et servir & effectuer des livraisons de pidces

de rechange reguises.

k0. Plusieurs participants ont souligné 1'intérét que présenterait une
&valuation de la demande effective d outils et de machines agricoles. Les orga-
nisations internationales, comme la FAO et 1'ONUDI, ont &té prides d'aider les
pays en développement 3 exécuter des Studes en vue d'une évaluation effective de
la demande.

k1. Un participant a souligné 1'imporiance gque revét la transformation de la
demande potentielle en demande effective et a proposé quelques mesures qui
pourraient &tre prises pour développer et stabiliser la demande de machines
agricoles. Les mesures envisagées allaient de la création de coopératives et du
regroupement d'un certain nombre de petits agriculteurs 2 1'octroi de crédits
spéciaux 3 long terme 2 ces coopératives. Cette cpinion a été partagée par de
nombreux participants de pays développés et de pays en développement.

k2. Plus. : participants ont insisté sur 1'intérét que présente la détermi-
nation de. oins réels des petits agriculteurs, qui soniL les plus nombreux dans
beaucoup de pass en développement. La politique suivie en matiére de mécanisation
et de machinisme agricole devrait donc étre congue en fonction de ces besoins.

A cet 8gard, les institutions nationales chargées d'apporter le soutien technique
nécessaire sont particuliérement bien placées pour évaluer les besoins et
conseiller les autorités compitentes au sujet de guestions relatives au dévelop~
rement de l'industrie des machines agricoles. Les organisations internationales
ont été priées d'appuyer ces institutions nationales.

L3. Plusizurs participants ont souligné l'importance des centres agronomiques

nationaux et des stations expérimentales pour la conception, la construction et
l'utilisation des machines agricoles. Le rdle de ces organismes ne se limitait
pas i la mise a2u point de techniques appropriges; des conseils pourrajent aussi
étre données 3 propos de machines complexes et colteuses importées.

L4, Un représentant de 1'ARCEDEM a fait un exposé sur les objectifs et les
activités de ce centre. L'ARCEDEM invitait la communauté internationale, en
particulier 1'ONUDI, 3 lui apporter un soutien accru. L'ARCEDEM était aussi
disposé 3 coopérer avec un organisme régional pour 1'Asie et le Pacifique, le
RNAM. Un représentant du RNAM a présenté les activités de son organisme.

LS. Un certain nombre de participants ont suggéré que l'on renforce les organismes
régionaux existants avant d'envisager d'en créer de nouveaux. D'autres parti-
cipants, en particulier d'Amérique latine et des Caralbes, ont estimé qu'il

serait bon de créer &galement un organisme régional dans cette région, considérant
le r8le crucial que ces organismes peuvceant Jouer en appuyant 1'industrie des
machines agricoles en particulier et 1'industrie transformatrice des métaux

en général.

%4, Des participants de la région latino-américainc ont prié 1'ONUDI d'organiser
une réunion régionale sur 1'industrie des machires agricoles en Amérique latine.

Wf. G'agissant de la formation, de nombreux participants ont demandé que soient
appliquées les recommandations du groupe de travail sur la formation dans le
domaine du machinisme agricole que 1'ONUDI avait réuni en Argentine, en

dicembre 1985.




LS. Plusieurs participants ont souhaité &tre informés des activités menées par
1'ONUDI dans l'industrie des machines 2. icoles et des progrés faits dans
l'application des recommandations de la deuxiéme Consultation sur l'industrie
des machines agricoles. Le Secrétariat a rendu compte de l'application des
recommandations de la deuxiéme Consultation.

4G, Un participant représentant une fédération composée principalement de
petites et moyennes d'un pays industrialis@ a décrit les diverses possibilités
que ces entreprises offraient pour 1'action en faveur de l'industrialisation des
pays en développement.

50. EZu égard 3 la complénentarité des mandats des organisations internationales
dans le domaine du machinisme et de la mécanisation agricoles, plusieurs parti-
cipants ont demandé aux organisations internationales de coordonner plus
étroitement leurs travaux de fagon & assurer l'utilisation optimale des
ressourcez. La FAQ et 1'ONUDI ont &té expressément prifes de prendre les mesures
voulues pour atteindre cet objeciif.

51. Les ianstitutions internationales de financement, telle la Banque mondiale,
et les banques régionales de développement ont &été invitées 2 accroitre le
montant des financements disponibles 3 des conditions favorables afin de
promouvoir l'industrie des machines agricoles et la mécanisation agricole dans
les pays en déve oppement.

V. RAPPOR. DU GROUPE DE TKRAVAIL CHARGE DE LA QUESTION 2 :
STRATEGIES POUR UN DEVELOPPEMENT INTEGREZ DE L'AGRICULTURE
ET DE LA PRODUCTION LOCALE DE MATERIEL D'IRRIGATION
ET D'AUTRES EQUIPEMENTS AGRICOLES

PAR LES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES

52. Un participant a souligné qu'il fallait formuler des politiques et stratégies
pour le développement agricole des pays en déveioppement d'Afrique. Vu la
nécessité de définir d'urgence des mesures permettant d'accroitre la production
alimentaire, il a appelé l'attention sur le déséquilibre qui existait actuellement
entre la population et l'approvisionnement en denrées alimentaires. Au titre de
ces mesures, on pourrait faire une place accrue d l'agriculture dens les plans

de développement nationaux, prévoir la demande de différents types de machines et
d'dquipements et mener au niveau local des actions intéressant les domaines
suivants : utilisat-” des terres; transports; amélio:ation du mode de gestion
des ressources en services de vulgarisation; perfectionnement du matériel

a traction animale pour remplacer les tracteurs; promotion des coentreprises
industrielles; formation de la main-d'ceuvre; amélioration de l'entretien et de
1l'approvisionnement en piéces de rechange; mise & la disposition des agriculteurs
de concours financiers et de facilités de crédit; étude et recherche en matiére
de matériel; création de réseaux sous-régionaux.

53. Le représentant d'un institut régional a mis en relief 1l'importance qu'il

: -~ kd Pl 3 3 13 L] . Pl
y avait 3 intégrer la conception et la fabrication pour accroitre la capacité du
marché A< 1'équipement. Il a été signalé que les tracteurs importés en Afrique
tombaic trop souvent en panne ou étaient abandonnés, faute de pi€ces de rechange.
La rég . africaine avait besoin de programmes intégrés de gestion et de coopé-
ration, et notamment d'un plus grand nombre de centres nationaux de conception
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et de fabrication techniques, centres dont quelques-uns pourraient étre trans-
formés en centres scus-régionaux. Les agriculteurs, les organisations non
gouvernementales, les banques de développement et les autres partenaires
intéressés des pays développés et des pays en développement devraient é&tre
associés aux travaux de ces centres. La FAQ et 1'ONUDI devraient, en priorité,
fournir une assistance 3 ces centres, qui auraient notamment pour té&che de
promouvoir la fabrication de pompes d‘'irrigation.

5L, Il a généralement &té admis que le matériel et les outils agricoles
fabriqués, y compris le matériel d'irrigation, l'assistance technique et le
savoir-faire fournis et tous les autres &léments connexes devaient &tre adaptés
aux conditions locales. Un participant a noté que la quantité de piéces
détachées 3 stocker dépendait du degré de fiabilité et d'adaptation des machines
et de 1'&quipement, et il a en outre déclar€ que la mécanisation devait &tre
introduite en bloc; la participation d'experts nationaux aux activités locales
de fabrication était également importante. Il fallait coopérer pour promouvoir
la création de petites entreprises industrielles et assainir les enireprises
existantes., Plusieurs participants ont insisté sur l'importance de la méthode
polyvalente de fabrication pour l'expansion de la gamme de machines, d'outils et
d'équipements agricoles. Un participant a recommandé aux petites et moyennes
entreprises d'acheter en grandes quantités les matiéres premiéres dont chacune
d'elles avait besoin.

55. Décrivant les activités de scn organisation, le représentant de la FAQ
a souligné que les pays en développement devaient &laborer des stratégies,
politiques et plans pour faire progresser la mécanisation agricole. Un plan
directeur pour le développement paralléle de ltagriculture et de 1l'industrie
devrait étre élaboré car les concours extérieurs ne pouvaient étre efficaces
qu'aprés que des plans et stratégies avaient €té &tablis au niveau national.
I1 s'agissait 13 d'une opération qui pourrait bénéficier d'une assistance des
organisations internationales.

56. Un autre participant a fait remarquer que lorsque l'on adaptait des machines
agricoles, il fallait tenir compte des avis des agriculteurs locaux appelés i
utiliser ces machines,

57. Il a &té proposé qu'on entreprenre une étude des besoins des pays en déve-
loppement en matiére de machines et d'équipement, de produits, d'instituts, de
formatior, de piéces détachées, etc., et dresse l'inventaire des machines et
autres moyens dont ils disposent. Le représentant de la FAO a cependant fait
remargquer qu'une telle €tude serait coliteuse et longue.

58. De nombreux participants ont appelé l'attention sur le rdle important joué
par lecs forgerons de village et les petites entreprises dans la febrication des
machines agricoles et sur la nécessité de créer des petites et moyennes entre-
prises dans la région africaine. Ces entreprises, situées en zone rurale,
devraient s'orienter vers la production de matériel agriccle. la fakrication
de pompes et autre matériel d'irrigation nécessitait les installations en amont
telles que fonderies et forges. Ces articles - pompes, moteurs diesel ot
autres matériels d'irrigation - pourraient &tre av:ntageusement fabriqués au
niveau sous-régional si 1l'accés au marché des pays \oisins était assuré.

59. Certains participants ont suggéré de fusionner au niveau national les centres
de mécanisation agricole et les centres de conception et de fabrication techniques.
Les centres ainsi créés pourraient mettre au point des prototypes et non

seulement essayer le matériel agricole,




60. Plusieurs participants ont proposé, 3 titre bilatéral, une assistance pour
la fabrication de pompes et autres matériels d'irrigation.

61. Quelgues participants ont estimé que les autorités locales devaient appuyer
les forgerons de village en particulier et les industries rurales en général et
irciter les populations rurales & utiliser leurs produits. Corformément aux
grandes options arré&tées, il fallait mettre 3 la disposition des petites et
moyennes industries une infrastructure assurant des services de vulgarisation et
de formation, s'occupant du perfectionnement des cadres, de 1'octroi de
facilités de crédit, etc. Les pays développés pourraient proposer des moyens de
formation dans ces domaines aux petites et moyennes entreprises. En outre, les
petites et moyennes entreprises des pays en développement devraient engager une
coopération internationale dans ie domaine de l'entretien et de la réparation du
matériel.

62. Plusieurs participants ont souligné l‘'importance des techniques d'aména-
gement des bassins versants, de pompage et de préparation du sol, des différentes
formes d'irrigat.on et notamment de la construction de canaux, de retenues, de
puits, etc. La nécessité urgente d'assurer une formation sur les techniques
d'irrigation le long des fleuves et riviédres d'Afrique a été soulignée. Les
participants ont en outre insisté sur la nécessité de renforcer la coopération
entre les organismes de recherche et les fabricants.

63. Plusieurs participants ont mis en relief l'importance des iteliers de travail
des métaux, des services de vulgarisation, de la réparation et de l'entretien
pour le matériel agricole et le matériel d'irrigation. Plusieurs participants
ont souserit 3 la suggestion tendant a4 créer des ateliers mobiles de démons-
tration et d'exposition équipés de pompes et autre matériel d'irrigation afin de
rendre les agriculteurs mieux 3 méme 4'assurer les opérations d'entretien. La
FAO et 1'ONUDI devraient intensifier les activités de formation en cours d'emploi
et contrdler la formation dispensée 3 l'extérieur. Ces programmes pourraient,

le cas échéant, comprendre la formation 3 la concoptinn de prototypes. Un
participant a offert une assistance pour la fabrication de prototypes, et
notamment les plans détaillés d‘'une pompe & basse pression qui pourrait étre
facilement fabriquée dans les pays en développement.

64. Plusieurs participants ont insisté sur l'importance des sources d'énergie
renouvelables et de leur utilisation pour l'irrigation, et estimé que les projets
de coentreprise devrazient &tre encouragés dans ce domaine,

65. Plusieurs participants, ~armi lesquels le représentant de la FAOQ, ont fait
observer que l'irrigation devait &tre combinée avec les systémes de drainage.
I1 a été suggéré qu'un invent: ire des techniques traditionnelles existant dans
les pays en développement soit &tabli par les différents pays.
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Annexe I

LISTE DES PARTICIPANTS

Algérie

Mohamed Belfrid, Directeur central du contrdle de gestion et de
1l'organisation, Entreprise nationale de production des matériels
agricoles, 22000 Route de Tenira, Sidi-Bel-Abbés

Allemagne, République fédérale d'

Rolf Hochreiter, First Secretary, Ministry of Ecouomics,
Villemombler Strasse 76, D-5300 Bonn 1

Rainer Jaensch, Representative, Lanimaschinen- und
Ackerschlepper-Vereinigung im VDMA, Lyoner Strasse 18,
D-6000 Frankfurt am Main

Jirgen Zaske, Head of Division, Agricultural Mechanization, Deutsche
Gesellschaft fir Technische Zusammenarbeit GmbH, Postfach 5180,
D-6236 Eschborn 1

Uwe Riest, German Agricultural Society. Zimmerweg 16,
D-6000 Frankfurt am Main

Angola

Pedro Angelo Costa Pereira, Chefe de Departamento de A.T.M., Gabinete
de Plano de Ministério da Agricultura, Ministério da Agricultura,
C.P. No 527, Luanda

Argentine

Israel oahler, Consejero del Instituto Nacional de Tecnologia Industrial
de la Repliblica Argentina, Instituto Nacional de Tecnologia Industrial,
Av. Leandro 1067 N. Alem 1067, To Piso, 1001 Buenos Aires

Hugo Oscar Purinan, Director Nacional de Proyecto, Direccidn General de
Asesoramiento Técnico, Jalta 2752, 2000 Rosario, Santa Fé

Australie

Peter Ward Bergman, Australian Senior Trade Commissioner, Australian
Trade Commission, 13 Cika Ljubina, 11000 Belgrade 6

Autriche

Herwig D. Fack, Export Manager, Rudolf Bauer A3, 8570 Voitsberg

Franz Schmirmaul, Trade Delegate, Austrian Trade Delegation,
Terazijc 45, L Belgrade

Hans-Peter HOrtnagel, Trade Delerate, Austrian Trade Nelegation,
Terazije 45, U Belgrade
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Belgique

José Libert, Secréterire général, Conseil central de l'économie,
17-21, avenue de ia Joyeuse bntrée, 1040 Bruxelles

Ginette Colson-Farent, Fonctionn ‘re, Conseil central de 1'économie,
17-21, avenue de la Joyeuse Zntré=, 1040 Bruxelles

Vincent Gérard, Directeur, Fédération belge de 1'&quivement agricole
et horticole (UGEXPO), 30, avenuc E. Plasxy bte 1, 1040 Bruxelles

Bénin

Abdou Hanzize Oceni, Ingénieur i la Direction des industries alimentaires,
Ministére des finances et de 1'&conomie, B.P. 303, Cstonou

Brésil

Santiago L.B. Alcazar, Secretary, mmbassy cf 3razil, Proieterskih
Brigada 14, Belgrade

Ljubomir Orlovic, Commercial Section, EZmbassy of 3razil, Proleterskih
Brigada 1l, Belgrade

purkina Faso
Gouyahali Son, Ccordination des actions de mécanisation agricole et suivi
des organismes et structures décentralisées, ifinistére de l'agriculture,
B.P. 7010, Cuagadougou

Burundi

Clément ligendakuriyo, Directeur, 2ffice national de mécanisation agricole,
B.P. 2C20, Bujumbura

Chili

Liborio Bustos, Jecretario Zjecutivo, Ascciacidn de Fabricantes de
Maquinaria Agrfcolia, Avada. Ricardo Lyon 1950 (Providencia), Santiago

José-Miguel Capdevila, Cénsul of Chile, Ussilija Gacese 9, Belgrade

~

Mario Cifuentes Ibafiez, Lircctor de Asistencia Técnica, Universidad de
Concepcién, Vicente Méndez 3%5, Chillan

Chine

Jicheng Lu, Lngineer, bureau of Foreisn conomic Relations and Technical
Co-operation, Ministry of Machine ptuilding Industry, Canlihe, Beijing
Leitan Wang, Deputy Director of Arricultural Machinery Bureau, Ministry
of Machine Building Industry, Canline, keijing
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Cote d'Ivoire

Clément Assemian, Directeur du Centre ivoirien du machinisme acricole,
Ministére du développement rural, B.P. V 9, Abidjan

Brissi Lambert One, Directeur des industries non agricoles, Ministére
de 1'industrie, 3.P. V 65, Abidjan

Doh Jean Pehe, Economiste chargé d'études, Direction des industries nc:
agricoles, Ministére de l'industrie, B.P. V 65, Abidjan

Goessi Albert Vanie, Conseiller technique, Centre ivoirien du machinisme
agricole, Ministére du diveloppement rural, B.P. V 9, Abidjan

Danemarx

Poul Lembel, Commercizl Counsellor, Royal Danish Embassy,
3ekspirova No 5, 110L0 Belgrade

zrik Nielsen, Secretary of the Executive Committee of the liational Union
of General Workers in [Denmark, Nvropsgade 30, 15Ch Jorennhague ¥

rarl Siig, Member of the Executive Committee of the Kational Union of
General Workers in Denmark, Nyropsgade 30, 150L Topenhague V
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Galo Yepez-Holguin, Second Secretary, Embassy of Ecuador,
Kneza Milova 16~15/IV, Belgrade

Lspagne

José De Benito, Director, Asociacidn de Fabricantes de Maguinaria Agricola,
Cea Bermiidez 8, 28003 Madri?

José Castellano, Presidente, Asociacidn de Fabricantes de Maquinaria
Acricola, Cea Bermiidez 8, 28003 Madrid

Etats-Unis d'Amérique

Marianne Kunkel, International Economist, U.5. Department of 3Gtate,
2201 C Street, Wasnington, D.C.

Daniel A. Verron, International Economist, XKundmanngasse 21,
1330 Vienne, Autriche

ithiopie

Getachew Tekle Haimanot, Manapger, Research and Development, Ethiopian Sugar
Corproration, P.0O. Box 133, Addis-Abeba

France

Jean Thebaud, Conseiller pour les affaires industrielles, Ministere des
affaires ftrangeres, Mission permanente de la France, Walfischpasse 1,
1010 Vienne, Autriche
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Y.5. Xegi, Commercial Secretary, zizbassy of Iandia, 3el.-rade
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